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Edit Herczog
A Rasszizmus és Idegengyűlölet Európai Megfigyelőközpontja 2005-ös pénzügyi évre szóló 
költségvetésének végrehajtására vonatkozó mentesítés
(C6-0389/2006 – 2006/2156(DEC))

Állásfoglalásra irányuló indítvány

Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 1
1. bekezdés

1. úgy véli, hogy a közösségi ügynökségek folyamatosan növekvő száma, valamint 
számos ügynökség tevékenysége nem illeszkedik egy átfogó orientációs keretbe; úgy 
véli, hogy egyes ügynökségek feladatköre nem mindig tükrözi az Unió valós igényeit, 
sem pedig a polgárok elvárásait, valamint megállapítja, hogy nem mindig 
rendelkeznek jó hírnévvel és sajtónyilvánossággal;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Margarita Starkevičiūtė

Módosítás: 2
1a. bekezdés (új)

1a. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az ügynökségek Parlamenttel szemben való 
elszámoltathatóságát nem oldották meg a 2005-ös évre; ragaszkodik ahhoz, hogy az 
ügynökségek nyújtsanak be tevékenységi jelentést a Parlament illetékes bizottságai 
számára; úgy véli, hogy a Költségvetési Ellenőrző Bizottságnak 
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véleménynyilvánításra kell kérnie ezeket a bizottságokat az ügynökségek 
teljesítménye tekintetében a következő évi mentesítési eljárás megkezdése előtt;

Or. en

Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 3
2. bekezdés

2. felkéri a Bizottságot ezért, hogy határozzon meg az új közösségi ügynökségek 
létrehozására vonatkozó átfogó orientációs keretet; bármilyen új ügynökség 
létrehozása előtt nyújtson be költség-haszon tanulmányt, az ügynökségek, illetve az 
egyéb európai szervezetek képviseletei közötti párhuzamos tevékenységek elkerülése 
érdekében;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 4
4a. bekezdés (új)

4a. figyelembe véve a szabályozó ügynökségek folyamatosan növekvő számát, sajnálatát 
fejezi ki amiatt, hogy az ezen intézmények irányításáról szóló intézményközi 
megállapodás-tervezetre vonatkozó tárgyalások nem vezettek eredményre, és felkéri 
az OLAF-t, a Számvevőszék és a Bizottság illetékes szolgálatait, hogy tegyenek meg 
minden intézkedést egy ilyen megállapodás gyors létrehozására;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Ingeborg Gräßle

Módosítás: 5
4b. bekezdés (új)

4b. megállapítja, hogy a Bizottság költségvetési felelőssége az ügynökségek és a 
Bizottság közötti kapcsolat szorosabbá tételét teszi szükségessé; felhívja a Bizottságot 
és a Tanácsot, hogy tegyenek meg minden szükséges lépést, hogy a Bizottság 
számára 2007. december 31-ig biztosítsanak blokkoló kisebbséget a szabályozó 
ügynökségek felügyelő testületeiben és újraalapításuk során ezt előzetesen vegyék 
figyelembe;

Or. de
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Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 6
5a. bekezdés (új)

5a. emlékeztet arra az elvre, amelynek értelmében a Parlament általi mentesítés 
valamennyi közösségi ügynökségre vonatkozik – függetlenül attól, hogy részesülnek-
e támogatásban vagy nem –, még abban az esetben is, ha alapszabályzatuk alapján 
egy másik mentesítő hatóság is közreműködik;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Margarita Starkevičiūtė

Módosítás: 7
5b. bekezdés (új)

5b. úgy véli, hogy a Parlament mentesítési hatáskörét ki kell terjeszteni az Európai Unió
nevében feladatot végrehajtó összes ügynökségre, illetve a Parlamentnek mentesítési 
eljárást kell létrehoznia a végrehajtó ügynökségek számára, kötelezve őket, hogy 
adjanak tájékoztatást költségvetésükről és létszámtervekről; javasolja, hogy a 
Számvevőszék alakítson ki kötelező jellegű iránymutatásokat az ügynökségek 
költségvetésének és létszámtervének elkülönítésére;

Or. en

Módosítás, előterjesztette Margarita Starkevičiūtė

Módosítás: 8
5c. bekezdés (új)

5c. felhívja a Számvevőszéket, hogy minden ügynökség esetében ellenőrizze a hatékony 
és eredményes pénzgazdálkodást, és készítsen erről jelentést a Parlament illetékes 
bizottsága számára, beleértve a Költségvetési Ellenőrző Bizottságot is;

Or. en
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Módosítás, előterjesztette Jean-Pierre Audy

Módosítás: 9
5d. bekezdés (új)

5d. javasolja, hogy az ügynökségek pénzügyi kimutatásainak és fejlődésének teljes 
áttekintése érdekében vizsgálja meg annak lehetőségét, hogy az ügynökségek 
konszolidált beszámolóit a konszolidáció alcsoportjaként mutassák be;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 10
6. bekezdés

6. megjegyzi, hogy az ügynökségek száma egyre nő, valamint összhangban a Bizottság 
ügynökségek működésére vonatkozó politikai felelősségével, mely felelősség 
jelentősen túlmegy egyfajta egyszerű logisztikai támogatásnál, még nagyobb szükség 
van arra, hogy a Bizottság ügynökségek felállításával és ellenőrzésével megbízott 
főigazgatóságai közös megközelítést dolgozzanak ki az ügynökségekkel kapcsolatban; 
az ügynökségekkel kapcsolatos valamennyi ügyre vonatkozó közös bizottsági 
megközelítés kialakítása felé pragmatikus lépés lenne egy olyan struktúra kidolgozása, 
amely hasonló ahhoz, amelyet az ügynökségek hoztak létre az illetékes 
főigazgatóságok közötti koordináció érdekében;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 11
7a. bekezdés (új)

7a. megállapítja az összes ügynökségben a felügyeleti szerv hiányát, és felkéri a 
Bizottság szolgálatait, hogy tegyék meg a szükséges intézkedéseket egy ilyen 
mechanizmus lehető leggyorsabban történő létrehozására;

Or. fr
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Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 12
8a. bekezdés (új)

8a. úgy véli, hogy a több ügynökség által létrehozandó közös támogató szolgálat, 
melynek célja a pénzügyi gazdálkodás informatikai rendszerének a Bizottság 
rendszerével történő összehangolása, olyan intézkedés, amelyet folytatni és bővíteni 
kell;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Véronique Mathieu, Ingeborg Gräßle

Módosítás: 13
9. bekezdés

9. felszólítja az ügynökségeket az adott terület kulcsszereplőivel való fokozottabb 
együttműködésre és összehasonlító teljesítményértékelésük (benchmarking) javítására; 
kéri a Bizottságot az általa szükségesnek ítélt olyan eszközök elfogadására, amelyek 
segítik az ügynökségeket abban, hogy javítsák hírnevüket és megerősítsék 
tevékenységeik láthatóságát;

Or. fr

Módosítás, előterjesztette Jan Mulder

Módosítás: 14
12a. bekezdés (új)

12a. egyetért abban a Számvevőszékkel, hogy a Bizottság felelősséggel tartozik az 
ügynökségek (pénz)gazdálkodásáért; ezért sürgeti a Bizottságot, hogy ellenőrizze, 
illetve ahol szükséges irányítsa és segítse a különböző ügynökségek vezetőségét, 
különösen a pályázati eljárások megfelelő alkalmazása, a felvételi eljárások 
átláthatósága, a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás (alulköltés és az túlzott 
költségvetés)vonatkozásában és , és leginkább az integrált belső ellenőrzési keretre 
vonatkozó szabályok megfelelő alkalmazásában;

Or. en
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